EXIEENE INFORMATICS

D-74081 Heilbronn, Max-Planck-Str. 39
Studentensekretariat/Registration Office

Master of Science in Software Engineering and Management (MSEM)

Antrag auf Zulassung
Application Form

Bewerbung zum Wintersemester /

Application for the winter semester of

(Jah r) vom Antragsteller nicht auszufiillen
for official use only
/ (year)

M.Sc. Software Engineering and Management

Nur Druckbuchstaben verwenden. Namen und Anschriften
in GroB3- und Kleinschreibung angeben. Umlaute (&, 6, 0)
dirfen verwendet werden. Zutreffendes bitte ankreuzen.

To ensure accurate processing of your application, print the information
you provide clearly and neatly using BLOCK letters. German umlaut marks

O

may be used. Complete all sections and tick the applicable boxes.

1. Angaben zur Person / Personal Details

NACHNAME: (51 Ziffer 1VPD) + v enersenenersrnenersenenernenenes

Family Name / Surname:

Vorname: sz zitfer 2 vpD)
First / Given Name:

Geschlecht: (1 ziffer 4 vpp) O mannlich / male

GeburtsdatuUm: (51ziffer 5VpD) «vvrrrrrrrrrrrnrsrnrnns

Gender: O weiblich / female Date of birth (DD / MM/ YY):
GebUurtSNAME: (Angabe freiwillig) «eneeeneeneeneenreenrennreenss Nationalitat: (51 ziffer 6 VPD)evvnenerrenereenenerneneneenss
Surname at birth: woluntary) Nationality:

2. Anschrift g1 zitersvpp) / Address Details

Land / Country: ..o, L
Email-Adresse / EMail @00r@SS: ... .. et et e et et et e et e e
Fax-Nummer (angabe freiwitiig)/ FACSIMIile NUMDET woluntary) ... veuveeie e e v,

Particularly students requiring a visa, are requested to give a fax number to speed up the processing procedures.
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3. Englischkenntnisse / English Language Profiency
Ja/Yes Nein/No

Ist Englisch lhre Muttersprache?
Is English your first language? O O

Haben Sie einen Hochschulstudiengang in englischer Sprache absolviert?
Have you completed a university programme delivered in English? O O

Haben Sie Englisch an einer Hochschule studiert?
Have you studied English at Higher Education (tertiary) level? O O

Haben Sie an einem der folgenden Englisch-Tests innerhalb der letzten
zwei Jahre erfolgreich teilgenommen?

Have you taken one of the following English tests in the last two years?
TOEFL, Papierversion; Punkte / paper-based version; overall score:
TOEFL, Computerversion; Punkte / computer-based version; overall score:
TOEFL, Internetversion; Punkte / internet-based version; overall score:

IELTS; Punkte / overall score:

[ o I
OO0O00o0oaO0

Cambrigde Certificate Note / Cambrigde Certificate grade:

4. Hochschulzugangsberechtigung 1 zitfer 7 vpp)
Higher Education Entry Qualification

An welcher Schule haben Sie Ihre Hochschulzugangsberechtigung erhalten?
At what Secondary School did you obtain your Higher Education Entry Qualification?

V=T TSI O 1= Lo
Name; City; Country:

DUrchsChNItISNOLE: ...
Overall class / grade for the above degree:

Wie viele Jahre Schulausbildung (Regelschulzeit) gingen lhrem Hochschulbesuch voraus?
How many years took your school education? Please name the prescribed period of school
education before university and hand in a proof forit.) ............cccccce,
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5. Angaben zum Erststudium 1 ziffern 10 und 11 vpb)
First degree / Previous Academic Record

An welcher Hochschule haben Sie Ihren ersten Hochschulabschluss erhalten?
At what Institution of Higher Education did you obtain your first degree?

Name; City; Country:

Studienzeit Von: ... ... DIS: L,
Study Period (DD / MM / YY) from: to:
Prescribed period of study (Please hand in a proof forit): .........ccoovviviiieiiieiieennnn.

Welchen Studiengang/Fachrichtung haben Sie studiert? ...........ccccoooiiiiieneennnnns
Which discipline did YOU StUAY? .........ouuuiiiiiiiiiiiiiiii e e e e e vvrenneennnnn

Datum der Verleihung des Hochschulabschlusses: ...........c.ccviiiiiii i,
Date of Graduation:

Abschlussgrad: ...
Academic Title:

Erreichte ECTS™-PUnKte: .......c.ovvveiiiiiieiieeinnns
Reached ECTS* points:

Gesamtnote des Erststudiums: ...................
Overall class / grade for above degree:

Haben Sie einen weiteren Hochschulabschluss (z.B. Masterabschluss)?
Do you have another degree (e.g. Master's degree)? ........c.ovvvvvvvvvvvvvveenneennnennnnn.

Falls ja, an welcher Hochschule haben Sie diesen Hochschulabschluss erhalten?
At what Institution of Higher Education did you obtain this degree?

Name; City; Country:

Studienzeit von: ..o biS: (o,
Study Period (DD / MM / YY) from: to:
Prescribed period of study (Please hand in a proof for it.): .........cccooooviiiiiiiiinnnneen,

Welchen Studiengang/Fachrichtung haben Sie studiert? ...........cccccvvvveviivveevveennee,
Which discipline did YOU STUTY? .......ceiiiiece e e e e

Datum der Verleihung des Hochschulabschlusses: .............c.coooii e,
Date of Graduation:

Abschlussgrad: ..........cocooviiiiiiii
Academic Title:

Erreichte ECTS™Punkte: .......oooiviiiiiiiiiin,
Reached ECTS* points:

Gesamtnote des weiteren Studiums: ...................
Overall class / grade for this degree:

* ECTS = European Credit Transfer System
* ECTS = European Credit Transfer System
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6. Praxiserfahrung nach dem ersten Hochschulstudium
Vocational experience after your first degree course

Haben sie nach lhrem Studium eine einschléagige berufliche Tatigkeit ausgeubt?
Were you employed in a course-related job after your studies? Jal/Yes

O
Meine Praxiserfahrung umfasst /
| served a placement / internship for ~ ........ Monate/months.

a) Name des Unternehmens / der Organisation; Land: ............ccccoeeveerveiiiiiicinneeeen,
Name of corporation / organisation; Country:

A=Y 11¢= 1010 4 IAY/o ] o A DIS:
Period (DD / MM/ YY) from to:

TAUGKEIT AIS: ..ueeiiitiii e —————
Position:

b) Name des Unternehmens / der Organisation; Land: ...........cccccceeeeeeeiieeeeeeviinnnnnn.
Name of corporation / organisation; Country

ZeIraum VON: ...t IS o
Period (DD / MM/ YY) from to:

L= 1110 | =T =1
Position

7. Auslandserfahrung wahrend oder nach dem ersten Hochschulstudium
International experience during or after your first university course

a) Beinhaltete Ihr Erststudium ein oder mehrere Auslandssemester? Ja/Yes
Did your first degree course include an integrated study period abroad? O

Name der HOChSCNUIE, LaNd: ... c..ieeiieeeee ettt e e e e e e e eens
Name of university; Country

ZEetraum VON: ... DIS:
Period (DD / MM / YY) from: to:

b) Haben Sie lhren Hochschulabschluss nicht in ihrem Heimatland erworben?
Did you obtain your previous degree in a country other than your own?
Jal/Yes
O
Name der Hochschule; Land: ...........oeviiiiiiiiiiiiiiece e
Name of university; Country:

A=Y 11 ¢= 1010 4 IAY/o ] o A DIS:
Period (DD / MM / YY) from: to:

Nein/No
O

Nein/No
O

Nein/No
O
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¢) Waren Sie wahrend oder nach lhrem Studium im Ausland beruflich tatig?
Did you work abroad during or after your studies?

Ja/Yes Nein/No

O O
Bezeichnung der beruflichen TAtIGKEIt: ........oovviiiiiiiiiieieeeeeeeeee e

Job titel:

Name of corporation / organisation; Country:

Zetraum VON: ......cociviieeiiiie e, bis:
Period (DD / MM / YY) from: to:

8. Sind Sie derzeit beruflich tatig bzw. studieren Sie derzeit?
Do you work or study in the moment? (If so, please complete the following fields)

Ja/Yes Nein/No

O O
Art der beruflichen Tatigkeit / des StUdIUMS: ........coouiiiiii e

Kind of Job/Studies:

Name der INSULION; Land: .......ieiieiiee ettt ettt e e et e e enreenas
Name of institution; Country:

ZEeraum VON: ......cciviiieiiiiieee e, bis:
Period (DD / MM / YY) from: to:

9. Erklarung / Declaration
Ich erklére, dass alle Angaben richtig und vollstandig sind.
I hereby confirm that all information submitted is true and complete.

O Ich bin damit einverstanden, dass meine Bewerbungsunterlagen auf einen Zeitraum von
einem Jahr aufbewahrt und im Falle einer Wiederbewerbung erneut herangezogen werden.

I consent to the filing of my data for one year so that it may be reused if | renew my applica-
tion.

Datum Unterschrift des Bewerbers / der Bewerberin
Date Applicant’s Signature
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Bitte fligen Sie dem Antrag folgende Unterlagen in_beglaubigter Kopie bei.
X So gekennzeichnete Dokumente sind fiir die Bearbeitung lhrer Bewerbung
unabdingbar.

Please attach certified copies of the following documents.
X Items thus indicated are indispensable for the processing of your application.

Anmeldeschluss
WS: 15. Juli
Application deadline
Winter semester:
July 15™

|E Hochschulzugangsberechtigung (amtlich beglaubigte
Kopie)
General Certificate of Education or other school leaving
certificate including a German or English translation
(certified copy)

& Abschlusszeugnis des fir die Zulassung mal3geblichen
Hochschulstudiums sowie , Transcript of Records” (amt-
lich beglaubigte Kopien)

First Degree Awarded (and, as the case maybe, certificate of another degree etc.)
relevant to this application and Transcript of Academic Record including a German or
English translation (certified copies)

X

unterschriebener tabellarischer Lebenslauf
chronological curriculum vitae (with signature)

[]

Bei nicht-deutschem erstem Hochschulabschluss muss dessen Gleichwertigkeit als
Zugangsberechtigung zum Master-Studium durch das Auslénderstudienkolleg ASK fir
die Hochschulen des Landes Baden-Wirttemberg, Brauneggerstr. 55, 78462 Konstanz
(www.ask.htwg-konstanz.de) anerkannt werden. Eine diesbeziigliche Bestéatigung ist
der Bewerbung beizufiigen (amtlich beglaubigte Kopie oder Original).

If you were awarded your first degree by a non-German institution, its eligibility must be
confirmed by the ASK-Konstanz (www.ask.htwg-konstanz.de). Please enclose such
confirmation (certified copy or original).

|:| Bei chinesischem, vietnamesischem oder mongolischem erstem Hochschulabschluss
muss dessen Gleichwertigkeit als Zugangsberechtigung zum Master-Studium durch die
APS, Akademische Prifstelle des Kulturreferates der Deutschen Botschaft Peking
(http://www.aps.org.cn) bzw. Hanoi (http://www.hanoi.diplo.de) bzw. Ulan-Bator
(http://www.ulan-bator.diplo.de) anerkannt werden. Eine diesbezigliche Bestéatigung ist
der Bewerbung beizufigen (amtlich beglaubigte Kopie oder Original).
If you were awarded your first degree by a Chinese, a Vietnamese or a Mongolian insti-
tution, its eligibility must be confirmed by the APS, German Embassy, Peking
(http://www.aps.org.cn) or Hanoi (http://www.hanoi.diplo.de) or Ulan-Bator
(http://www.ulan-bator.diplo.de). Please enclose such confirmation (original).

|E TOEFL-Ergebnis / IELTS-Ergebnis / Cambridge Certificate; amtlich beglaubigte Kopie
(ausgenommen Muttersprachler)
TOEFL results or IELTS results or Cambridge Certificate; certified copy (except native
speaker)
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Nachweis der erreichten ECTS-Punkte (sofern nicht im Zeugnis ausgewiesen)
ECTS-Credits achieved in your first degree (if not specified in the certificate; and, in ad-
dition, a proof for the prescribed period of school education)

Nachweis Ihrer einschlagigen berufspraktischen Erfahrung (amtlich beglaubigte Kopie)
Testimonial confirming your relevant work experience (certified copy)

Nachweis Ihrer Auslandserfahrung (amtlich beglaubigte Kopie)
Certificate confirming your international experience abroad (certified copy)

Andere beigefluigte Dokumente / Other documents enclosed in this application:

Bei Bewerbungen aus Deutschland bitten wir, Briefmarken im Wert von 2,55 €
(1 x 1,45 € und 2 x 0,55 €) mitzusenden.

Applicants from within Germany are kindly requested to add one €1.45 and
two €0.55 stamps.



